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f)

)

h)

)

Er erteilt die Studienauftrdge sowie die Auftrage fir die Instandhaltung und die
Renovation des Altersheims, vergibt die Arbeiten und Uberwacht deren
AusfUhrung.

Er beaufsichtigt die Verwaltung des Altersheims und ergreift sémtliche
Massnahmen, die fUr die Aufgabenerfillung des Heims dienlich sind.

Er beschliesst Uber unvorhersehbare und dringliche Ausgaben bis zu CHF
50'000.-- gemdss der in Art. 90 GG angegebenen Vorgehensweise.

Er erstellt die Pflichtenhefte des Direktors und des Personals.

Er entscheidet gemdss Art. 10 des PfIHG Uber die Vereinbarungen, welche mit
Gemeinden abgeschlossen werden, die nicht Mitglied sind.

Ausserdem ergreift er Organisationsmassnahmen und regelt die Kompetenzen fir
die Finanzverwaltung. Es stehen ihm insbesondere folgende Befugnisse zu:

a)

Er bestimmt die Bedingungen fUr das Abheben von Bankguthaben und
gegebenenfalls von Kapitalanlagen gemdss Artikel 69a Abs. 2 des
AusfUhrungsreglements vom 28. Dezember 1981 zum Gesetz Uber die
Gemeinden.

b) Er bestimmt die Personen, die fUr das Visum der Buchungsbelege berechtigt

sind, gemass Artikel 43b Abs. 1 des AusfUhrungsreglements zum Gesetz Uber
die Gemeinden.

Ausserdem Ubt er die Befugnisse aus, die ihm durch die Statuten Ubertragen
werden, und nimmt die Aufgaben wabhr, die nicht einem anderen Organ
obliegen.

Art. 19. Vertretung

Der Vorstandsprasident und der Sekretdr oder deren Stellvertreter vertreten den
Verband durch die Kollektivunterschrift zu zweien.

Der Direktor vertritt das Heim in allen laufenden Angelegenheiten gemdss seinem
Pflichtenheft.

Art. 20. Kommissionen

Der Vorstand kann zur UnterstUtzung seiner Arbeit Kommissionen einsetzen.
V. RECHNUNGSREVISION

Art. 21. Wahl der Revisionsstelle
Die Revisionsstelle wird von der Delegiertenversammlung gewdhilt.

Art. 22, Befugnisse

Die Revisionsstelle priUft, ob die Buchhaltung und die Jahresrechnung den
Vorschriften des Gesetzes Uber die Gemeinden und dem entsprechenden
AusfUhrungsreglement entsprechen.

2. Der Vorstand gibt der Revisionsstelle alle nétigen Unterlagen und AuskUnfte.

Ill. DELEGIERTENVERSAMMLUNG

Art. 7. Vertretung der Gemeinden

1. Jede Gemeinde hat Anspruch auf mindestens eine Stimme. Ubersteigt die
Einwohnerzahl einer Verbandsgemeinde 300, so hat sie pro weitere 150
Einwohner Anspruch auf eine zusatzliche Stimme.

2. Jede Gemeinde bestimmt die Anzahl Delegierten, welche ihre Stimmen
vertreten. Ein Delegierter kann jedoch hdchstens finf Stimmen vertreten.

Art. 8. Ernennung der Delegierten und Amisdauer

1. Die Delegierten jeder Mitgliedgemeinde werden in der Regel aus der Mitte des
Gemeinderates innert sechs Wochen nach der Vereidigung der Gemeinderéate
fUr die Dauer einer Amtsperiode ernannt.

2. Die Namen der Delegierten werden unverziglich dem Sekretariat des Verbandes
mitgeteilt.

3. Die Mitarbeiter des Altersheims dUrfen nicht Delegierte sein.

Art. 9. Konstituierende Sitzung
1. Die konstituierende Sitzung wird vom bisherigen Vorstand einberufen.

2. Die Delegiertenversammlung konstituiert sich fr die Legislaturperiode, indem sie
ihren Prasidenten, inren Vizeprasidenten und ihren Sekretér wahlt.

Art. 10. Befugnisse
Der Delegiertenversammlung stehen folgende gesetzliche Befugnisse zu:

a) Sie wahlt den Vorstandsprdasidenten sowie die Ubrigen Vorstandsmitglieder
unter Vorbehalt der Art. 9 Abs. 2 und 16 Abs. 1 der Statuten.

b) Sie beschliesst den Voranschlag und genehmigt die Jahresrechnung sowie
den Rechenschaftsbericht.

c) Sie bewilligt die Investitionsausgaben sowie die diesbeziglichen Zusatzkredite
und beschliesst die Deckung dieser Ausgaben.

d) Sie stimmt im Sinne des Art. 10 Abs. 1 Buchstabe g des Gesetzes Uber die
Gemeinden (GG) und gemdss den Zielen des Verbandes Uber die
Immobiliengeschdafte ab.

e) Sie bewilligt die im Voranschlag nicht vorgesehenen Ausgaben.
f) Sie erlasst die Reglemente.
g) Sie genehmigt die gemdss Artikel 112 Abs. 2 GG abgeschlossenen Vertrége.

h) Sie beschliesst Statutenéinderungen und entscheidet Uber die Aufnahme
neuer Mitglieder.

i) Sie wdhlt die Revisionsstelle.
j) Sie beaufsichtigt die Verwaltung des Verbandes.
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Statuten « Altersheim des Jauntales » Charmey

Statuts du Home de la « Vallée de la Jogne » a Charmey

Art. 28. Verschuldungsgrenze
1. Der Gemeindeverband kann Darlehen aufnehmen.
2. Die Verschuldungsgrenze betr&gt:

a) CHF 4'000'000.-- fUr die Investitionen;

b) CHF 700'000.-- fUr das Bargeldkonto.

3. Die Darlehen bedurfen einer Bewilligung, welche das Amt der Gemeinden
gemadss den Bedingungen des Artikels 148 Abs. 1 Buchstabe a GG erteilt.

Art. 29. Initiative und Referendum

1. Das Initiativrecht und das Referendumsrecht werden gemdss Art. 123a ff. GG
sowie gemdss Art. 29 Abs. 2 bis 5 der vorliegenden Statuten ausgeUbt.

2. Die Beschlusse der Delegiertenversammlung, welche eine neue Ausgabe zur
Folge haben, die CHF 1'500'000.-- Ubersteigt, unterliegen gemdss Artikel 123d GG
dem fakultativen Referendum.

3. Die Beschlusse der Delegiertenversammlung, welche eine neue Ausgabe zur
Folge haben, die CHF 2'500'000.-- Ubersteigt, unterliegen gemdss Artikel 123e GG
dem obligatorischen Referendum.

4. Massgebend ist die Nettoausgabe, das heisst der Betrag nach Abzug von
Subventionen und Drittbeitradgen.

5. Bei wiederkehrenden Ausgaben kommen die jahrlichen Tranchen hinzu. Wenn
nicht festgelegt werden kann, wie viele Jahre die Ausgabe andauern wird, so
wird das FUnffache der jahrlichen Ausgabe berechnet.

VII. INFORMATION UND ZUGANG ZU DEN DOKUMENTEN

Art. 30. Grundsatz

1. Die Organe des Verbandes setzen die Informationspflicht sowie das Recht auf
den Zugang zu den Dokumenten gemdss den vorliegenden Statuten sowie dem
entsprechenden Gesetz (InfoG) um.

Inhaltsverzeichnis Seite

I. Allgemeine Bestimmungen 4
Mitglieder / Name / Zweck / Dienstleistungen / Sitz

Il. Organisation 4
Organe des Verbandes

lll. Delegiertenversammiung 5-6
Vertretung der Gemeinden / Ernennung der Delegierten und Amtsdauer /
Konstituierende Sitzung / Befugnisse / Einberufung / Offentlichkeit der Sitzungen /
Funktionsweise der Delegiertenversammilung / Einsichtnahme ins Protokoll

IV. Vorstand 8-9
Zusammensetzung / Prasident, Vizeprasident, Sekretar / Sitzungen / Befugnisse /
Vertretung / Kommissionen

V. Rechnungsrevision 9
Wahl der Revisionsstelle / Befugnisse

VI. Finanzen 9-10
Einnahmen / Aufteilung der Investitionskosten / Aufteilung der Betriebskosten /
Zahlungsmodalitaten / Unvorhersehbare und dringliche Ausgaben / Verschuldungsgrenze /
Initiative und Referendum

VII. Information und Zugang zu den Dokumenten
Grundsatz 1

VIIl. Schlussbestimmungen 12-13
Austritt / Auflosung / Inkrafttreten / Annahme und Genehmigung

(Alle in diesen Statuten genannten Personen- und Funktionsbezeichnungen beziehen sich auf beide
Geschlechter).
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Statuten « Altersheim des Jauntales » Charmey

Art. 34. Annahme und Genehmigung

Angenommen von der Delegiertenversammlung, am 7.4.2011

Der Prasident: Der Sekretar:

Die vorliegenden Statuten wurden von der Gemeindeversammlung folgender Gemeinden

angenommen:
Charmey, am 12.12.2011.
Chatel-sur-Montsalvens, am 07.12.2011
Cerniat, am 31.01.2012
Crésuz, am 15.12.2011
Jaun, am 28.11.2011

Genehmigt von der Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft, am
12 Juni 2012.

Die Staatsratin — Direktorin:

Revision der Status infolge der Verschmelzung von Charmey und Cemiat am 1. Januar 2014
Angenommen von der Delegiertenversammlung, am 30.10.2014
Der Mﬂﬁ:r Der Sekretar:

Genehmigt vdn der Direktion der Institutionen und der Land- und Forstwirtschaft, am § 9 Kl 01

Die Staatsratin — Direktorin:
P sy

Die franzésische Fassung ist rechtskraftig.
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